EssilorLuxottica
Assemblea Generale Mista ¢« 16 maggio 2019 e

COMPILARE IL MODULO DIVOTO
Step 1

Conferire delega a una

leil_neder_e un biglietto Votare ger C(l)nferll)re (_i(;:lega persona fisica o giuridica di
iammissione per 0 corrispondenza al  Presi ente () propria scelta, indicandone
partecipare sulle deliberazioni. dell’Assemblea cognome e indirizzo
all’assemblea. -

ndre connaissan e des instructions situées au verso - Important : Befc e selecting please refer to instructions on reverse side
ou les cases cor espondantes, dater et signer au bas du formulaire - Wh. shever option is used, shade box{es) like this |l date and sign at the bottom ¢ f the form
Je désire assister & cette assemblée et demande une carte d'admission : ¢ ater et signer au bas du formulaire. /  wish to attend the sharel older's meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the orm.

ise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dd( ssous, selon Fune des 3 possibilités offertes / / prefer to use the Yostal voting form or the proxy form as specified below.
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Vote simple

( Single vote
Nominatil

[ Registered
Vote double
Double vote
\ Porteur
Bearer

Nombee de veux - Number of votng rights
Indicate qui

[| JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / | VOTE BY POST ] JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT [ JE DONNE POUVOIR A : ct. su vorsa 49
Cf. 01 verso (2) - Soe reverse (2) " DE L'ASSEMBLEE GENERALE
Cf. au verso (%) | HEREBY APPOINT: Seo roverse (4)
Jo vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur bes projets de résolutions non agrébs par ke
Consell " Administration ou be Directolre ou la Gérance, & 'EXCEPTION de | Consell ' Administration ou e Directoire ou la 1 HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Ralson Sockale / My, Mrs or Miss, Corporate Name
coux que jo signale en noircissant comme cect il ks case correspondants et | Gérance, je vote en nolrcissant comme cedl il la CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens. case correspondant h mon cheix.
O |/ vote YES aff the draft resolutions approwed by the Board of Directors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by & shaded box - ke this [, for which | vote NO or | Board of Directors, | cast my vote by shading the
Bax of my choics = ke this |

Nom, prénom, adresse de Pactionnaire (les modifications de ces informations doivent étre adressées A Métablissement concerné
ot no peuvent étro offectudes & Faide de co formulaire). Cf au verso (1)
Surname, first name, address of the shareholder (change regarding this information have to be notified to relevant institution,
o change can be made using this proxy form). See reverse (1)

FRANCAISE!

E€TES

Riportate qui cognome, nome ed indirizzo
dell’azionista.

FORMULAIRE DEDIE AU

Pour #tre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard : Date & Signature
In order o be considered, this completed form must be returmed at the Iafest:

0 1a banque / to the bank

Ste p 2 Datare e firmare il modulo, indipendentemente dalla scelta operata.

Step 3 Restituire il modulo debitamente compilato e firmato:

Per le azioni al portatore: all'intermediario autorizzato presso il quale I’azionista
detiene il conto deposito titoli che dovra trasmetterlo a Société Générale entro
lunedi 13 maggio 2019 (termine ultimo di ricezione)

Per ogni domanda relativa alle modalita da seguire per garantire la corretta comunicazione dei voti, potete
contattare Société Générale Securities Services al numero +33 2 51 85 59 82 (Scegli I'inglese e sarai collegato a
operatori inglesi e italiani).

(1) Il Presidente dell’Assemblea esprimera un voto a favore dell’adozione dei progetti di deliberazione presentati o approvati dal Consiglio di
Amministrazione e un voto contrario all’adozione di tutti gli altri progetti di deliberazione.



